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O01SET

THE CHARM
OF GLASS

Il tavolo Aliseo con basamento
in metallo verniciato e la madia
Altea in vetro Dune fume,
abbinata alla sua specchiera,
esprimono un gusto ricercato
per le superfici preziose

e per i riflessi materici.

The Aliseo table with painted metal base and the Altea sideboard in
Smoke Dunes glass, combined with its mirror, express a refined taste
for precious surfaces and material reflections.

La mesa Aliseo con base de metal pintado y el aparador Altea en
cristal Dunas Humo, combinados con su espejo, expresan un gusto
refinado por las superficies preciosas y los reflejos de los materiales.

La table Aliseo avec pietement en métal peint et le buffet Altea en
verre Dunes Fume, associé a son miroir, expriment un go(t raffineé
pour les surfaces précieuses et les reflets de la matiere.

Aliseo tavolo / table

SCULPTURAL

SHAPES

Tavolo ALISEO allungabile con basamento in Metallo Nero 0110 e piano in gres Storm Black 3830.
Aliseo extendable table with Black 0110 metal base and Storm Black 3830 porcelain gres stoneware top.
Mesa extensible Aliseo con base en metal negro 0110 y encimera en gres porceldnico Storm Black 3830.
Table extensible Aliseo avec pietement en métal noir 0110 et plateau en céramique Storm Black 3830.

Tavolo ALISEO con basamento in lamiera Metallo
Nero 0110 e piano fisso in Vetro Dune Fume 2863.
Sedia NARA con struttura in Metallo Nero 0110 e
seduta rivestita in Clean Touch Nebbia 6J07.
Specchiera ALTEA con cornice in Vetro Dune Fume
2863 e specchio in finitura Fume 2921.

Madia ALTEA 220 con scocca in laminato
spazzolato Vulcano 1L62 e ante in Vetro Dune Fume
2863.

Nara sedia / chair

COMFO

Nara & I'essenza della semplicita.
Un design minimale che richiama ambienti
moderni, atmosfere rilassate e momenti di

quiete. Sedia con struttura in metallo verniciato

e seduta imbottita e rivestita in tessuto
Clean-Touch.

Nara is the essence of simplicity. A minimal
design that recalls modern environments,
relaxed atmospheres and moments of
quiet. Chair with painted metal frame and
upholstered seat covered in Clean-Touch
fabric.

Nara es la esencia de la simplicidad. Un
disefio minimalista que evoca ambientes
modernos, atmosferas relajadas y momentos
de tranquilidad. Silla con estructura en metal

pintado y asiento acolchado tapizado en tejido

Clean-touch.

Nara incarne la simplicité. Un design
minimaliste qui évoque les environnements
modernes, les atmospheres détendues et les
moments de relax. Chaise avec structure en
métal peint et assise rembourrée revétue en
tissu Clean-touch.

ALISEO table with Black Metal 0110 sheet metal
base and fixed top in Dune Smoke Glass 2863.
NARA chair with Black Metal 0110 structure and seat
upholstered in Clean Touch Fog 6J07.

ALTEA mirror with Dune Smoke Glass 2863 frame
and mirror in Smoke 2921 finish.

ALTEA 220 sideboard with Volcano 1L62 brushed
laminate structure and Dune Smoke Glass 2863
doors.

Mesa ALISEO con base en chapa de Metal Negro
0110 y encimera fija en Vidrio Dune Fumé 2863.
Silla NARA con estructura en Metal Negro 0110 y
asiento tapizado en Clean Touch Niebla 6J07.
Espejo ALTEA con marco en Vidrio Dune Fumé
2863 y espejo con acabado Fumé 2921.
Aparador ALTEA 220 con cuerpo en laminado
cepillado Volcén 1L62 y puertas en Vidrio Dune
Fumé 2863

Table ALISEO avec piétement en téle Métal Noir
0110 et plateau fixe en Verre Dune Fumé 2863.
Chaise NARA avec structure en Métal Noir 0110

et assise revétue en Clean Touch Brouillard 6J07.
Miroir ALTEA avec cadre en Verre Dune Fumé 2863
et miroir en finition Fumé 2921.

Buffet ALTEA 220 avec structure en stratifié brossé
Volcan 1L62 et portes en Verre Dune Fumé 2863.
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FOCUS ON MADIA / SIDEBOARD

Madia CALLIOPE 180 con scocca in laminato spazzolato Vulcano 1L62 e ante in Laccato spazzolato Argento 0640.

CALLIOPE 180 sideboard with Volcano 1L62 brushed laminate structure and Brushed Lacquered Silver 0640 doors.
Aparador CALLIOPE 180 con cuerpo en laminado cepillado Volcan 1L62 y puertas en Lacado cepillado Plata 0640.
Buffet CALLIOPE 180 avec structure en stratifié brossé Volcan 1L62 et portes en Laqué brossé Argent 0640.

DECO
STYLE

Calliope si distingue per le
ante pantografate: il disegno
delle incisioni crea un raffinato
contrasto con l'effetto
spazzolato orizzontale della
finitura per un arredo unico.

Calliope stands out for its pantographed doors: the design of the
incisions creates a refined contrast with the horizontal brushed
effect of the finish, for a unique piece of furniture.

Calliope destaca por sus puertas pantografiadas: el disefio de
las incisiones crea un refinado contraste con el efecto cepillado
horizontal del acabado, creando una pieza de mobiliario Unica.

Calliope se distingue par ses portes pantographiees : le dessin

des incisions crée un contraste raffiné avec I'effet brossé
horizontal de la finition, créant ainsi un meuble unique.

6/ TARGET POINT _ REPORT MILANO 2025

Madia CALLIOPE 220 con scocca in laminato spazzolato Bronzo 1241 e ante in Laccato spazzolato Bronzo 0641.
CALLIOPE 220 sideboard with Bronze 1241 brushed laminate structure and Brushed Lacquered Bronze 0641 doors.

Aparador CALLIOPE 220 con cuerpo en laminado cepillado Bronce 1241y puertas en Lacado cepillado Bronce 0641.

Buffet CALLIOPE 220 avec structure en stratifié brossé Bronze 1241 et portes en Laqué brossé Bronze 0641.

NEW

CALLIOPE 220

MADIA A 4 ANTE

Sideboard with 4 doors
Aparador con 4 puertas
Buffet a 4 portes

Calliope madia / sideboard

NEW

CALLIOPE 180

MADIA A 3 ANTE

Sideboard with 3 doors
Aparador con 3 puertas
Buffet a 3 portes




Zed tavolo / table

LEAVE
THE MARK

Tavolo ZED con basamento in poliuretano Metallo Terra
3039 e piano fisso in gres porcellanato lucido Tundra
White 3636.

Sedia TULIPANO con struttura in Metallo Terra 0139

e seduta rivestita in Easy-Touch Terra di Siena 6K12.
Madia AURA 220 con scocca in laminato spazzolato
Argilla 1L46 e ante in specchio Bronzo 2912.
Specchiera SETH in finitura Bronzo 2912.

ZED table with Earth Metal 3039 polyurethane base
and fixed top in polished Tundra White 3636 porcelain
stoneware.
'%-i_ TULIPANO chair with Earth Metal 0139 structure

— - and seat upholstered in Easy-Touch Siena Earth 6K12.

; - AURA 220 sideboard with Clay 1L46 brushed laminate

i " + structure and Bronze 2912 mirror doors.

z e L SETH mirror in Bronze 2912 finish.

" Mesa ZED con base de poliuretano Metal Tierra 3039 y
encimera fija en gres porceldnico pulido Tundra White 3636.
Silla TULIPANO con estructura en Metal Tierra 0139 y
asiento tapizado en Easy-Touch Tierra di Siena 6K12.
Aparador AURA 220 con cuerpo en laminado cepillado
Arcilla 1L46 y puertas en espejo Bronce 2912.

Espejo SETH acabado Bronce 2912.

Table ZED avec piétement en polyuréthane Métal Terre
3039 et plateau fixe en grés cérame poli Tundra White 3636.
Chaise TULIPANO avec structure en Métal Terre 0139 et
assise revétue en Easy-Touch Terre de Sienne 6K12.

Buffet AURA 220 avec structure en stratifié brossé Argile
1L46 et portes miroir Bronze 2912.

Miroir SETH en finition Bronze 2912.

MARBLE
EFFECT

| toni caldi del gres porcellanato
Tundra White, il piano a botticella
e il basamento scultoreo rendono
il tavolo Zed elegante e molto
scenografico.

The warm tones of Tundra White porcelain gres stoneware,
the barrel-shaped top and the sculptural base make the Zed
table extremely elegant and scenic.

Los tonos calidos del gres porceldnico Tundra White, la
encimera en forma de barril y la base escultural confieren a la
mesa Zed un toque elegante y escenografico.

Les tons chauds de la céramique Tundra White, le plateau en
forme de tonneau et le pietement sculptural conferent a la
table Zed une élégance et une scénographie saisissantes.
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O3 SET

& CLOSE Nova Barrel tavolo / table Y A 1% Y 2 1%
NOVA BARREL NOVA ROUND

TAVOLO ALLUNGABILE TAVOLO ALLUNGABILE
A BOTTICELLA ROTONDO

Il tavolo Nova si distingue per

il basamento a stella, un segno
grafico scultoreo che dona
carattere. Il piano allungabile
girevole, rotondo o a botticella,

si apre con un gesto fluido grazie
al meccanismo semi-automatico,
ampliando lo spazio e mantenendo
'equilibrio delle proporzioni.

Extendable barrel-shaped table Extendable round table
Mesa extensible en forma de tonel Mesa redonda extensible
Table extensible en forme de tonneau Table ronde extensible

The Nova table stands out for its star-shaped base, a sculptural graphic sign that gives
character to the environment. The extendable rotating top, round or barrel-shaped,
opens with a fluid gesture thanks to the semi-automatic mechanism, expanding the
space and maintaining the balance of the proportions.

La mesa Nova destaca por su base en forma de estrella, un simbolo grafico escultural
que le confiere caracter. La encimera extensible, redonda o en forma de barril, se abre
con un movimiento fluido gracias al mecanismo giratorio semiautomatico, ampliando
el espacio y manteniendo el equilibrio de las proporciones.

La table Nova se distingue par son pietement en forme d’étoile, un signe graphique
sculptural qui lui conféere du caractere. Le plateau pivotant extensible, rond ou en

forme de tonneau, s’ouvre d’un geste fluide grace au mécanisme semi-automatique,
agrandissant I'espace tout en préservant I'équilibre des proportions.

Kanto sedia / chair f : ;

ORIENTAL

TOUCH

Kanto € la nuova sedia che unisce resistenza e
comfort in un design squadrato e informale. Il nuovo
tessuto Mellow Blend aggiunge un tocco morbido
e accogliente.

Kanto is the new chair that blends strength and
comfort with a clean, casual design. The new Mellow
Blend fabric adds a soft, inviting touch.

Kanto es la nueva silla que combina solidez y confort
con un disefio limpio e informal. El nuevo tejido
Mellow Blend aporta un toque suave y acogedor.

Kanto est la nouvelle chaise qui marie solidité et
confort dans un design épuré et décontracté. Le
nouveau tissu Mellow Blend apporte une touche
douce et chaleureuse.

Tavolo NOVA ROUND allungabile con basamento
centrale in metallo in Metallo Nero 0110 e piano
girevole semiautomatico a botticella che si trasforma
in rotondo in gres porcellanato opaco Black Gold
3810.

Sedia KANTO con struttura in Metallo Nero 0110 e
seduta rivestita in Mellow Blend Basalto 6E37.
Madia DEMETRA 180 con scocca e ante in Laminato
Noce Tabacco 1771.

Specchiera ATOMO composta da 8 specchi in
finitura Argento 2940, Bronzo 2912 e Fume 2921
con LED integrato.

NOVA ROUND extendable table with central
Black Metal 0110 base and semi-automatic barrel
mechanism that transforms into a top round shape,
in matt Black Gold 3810 porcelain stoneware.
KANTO chair with Black Metal 0110 structure and
seat upholstered in Mellow Blend Basalt 6E37.
DEMETRA 180 sideboard with structure and doors
in Tobacco Walnut 1771 laminate.

ATOMO mirror composed of 8 mirrors in Silver
2940, Bronze 2912 and Smoke 2921 finishes, with
integrated LED.

Demetra madia / sideboard

Mesa extensible NOVA ROUND con base central en
Metal Negro 0110 y mecanismo encimera giratorio
semiautomatico tipo barril que se transforma en
redonda, en gres porceldnico mate Black Gold 3810.
Silla KANTO con estructura en Metal Negro 0110 y
asiento tapizado en Mellow Blend Basalto 6E37.
Aparador DEMETRA 180 con cuerpo y puertas en
laminado Nogal Tabaco 1771.

Espejo ATOMO compuesto por 8 espejos en
acabado Plata 2940, Bronce 2912 y Fumé 2921, con
LED integrado.

Table extensible NOVA ROUND avec piétement
central en Métal Noir 0110 et mécanisme rotatif
semi-automatique en plateau tonneau qui devient
ronde, en grés cérame mat Black Gold 3810.
Chaise KANTO avec structure en Métal Noir 0110 et
assise revétue en Mellow Blend Basalte 6E37.
Buffet DEMETRA 180 avec structure et portes en
stratifié Noyer Tabac 1771.

Miroir ATOMO composé de 8 miroirs en finition
Argent 2940, Bronze 2912 et Fumé 2921, avec LED
intégré.
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Tavolo GALEONE allungabile con basamento centrale in metallo Terra
0139 e dettaglio in gres porcellanato effetto marmo Calacatta 3808.
Piano e allunghe laterali simmetriche in gres porcellanato effetto marmo
Calacatta 3808.

Sedia KUDO con struttura in Metallo Terra 0139 e seduta rivestita in
Mellow Blend Greige 6E09.

Madia DALIA 180 con scocca in laminato spazzolato Argilla 1L46

e ante in Laccato spazzolato Bronzo 1241.

Specchiera PATCHWORK composta da specchi in finitura

Argento 2940, Bronzo 2912 e Fume 2921.

GALEONE extendable table with central Earth 0139 metal base and detail
in Calacatta 3808 marble-effect porcelain stoneware.

Top and symmetrical side extensions in Calacatta 3808 marble-effect
porcelain stoneware.

KUDO chair with Earth Metal 0139 structure and seat upholstered in
Mellow Blend Greige 6E09.

DALIA 180 sideboard with Clay 1L46 brushed laminate structure and
Brushed Lacquered Bronze 1241 doors.

PATCHWORK mirror composed of mirrors in Silver 2940, Bronze 2912
and Smoke 2921 finishes.

Mesa extensible GALEONE con base central en metal Tierra 0139

y detalle en gres porceldnico efecto marmol Calacatta 3808. Encimera
y extensiones laterales simétricas en gres porceldnico efecto marmol
Calacatta 3808.

Silla KUDO con estructura en Metal Tierra 0139 y asiento tapizado

en Mellow Blend Greige 6E09.

Aparador DALIA 180 con cuerpo en laminado cepillado Arcilla 1L46

y puertas en Lacado cepillado Bronce 1241.

Espejo PATCHWORK compuesto por espejos en acabado Plata 2940,
Bronce 2912 y Fumé 2921.

Table extensible GALEONE avec piétement central en métal Terre 0139

et détail en gres cérame effet marbre Calacatta 3808. Plateau et rallonges

latérales symétriques en grés cérame effet marbre Calacatta 3808.

Chaise KUDO avec structure en Métal Terre 0139 et assise revétue en

Mellow Blend Greige 6E09.

Buffet DALIA 180 avec structure en stratifié brossé Argile 1L46 et portes

en Laqué brossé Bronze 1241. i i
Miroir PATCHWORK composé de miroirs en finition Argent 2940, KUdo Sed | a / C h a Ir
Bronze 2912 et Fumé 2921.

Galeone tavolo / table - TIME TO
DYNAMIC LOOK i

Come I'arte marziale da cui prende il nome,

Kudo gioca con gli opposti: leggerezza visiva e
solidita, morbidezza e resistenza. Le gambe sottili
sorreggono una seduta avvolgente, proposta nel
nuovo tessuto Mellow Blend o in Clean-Touch.
Disponibile in versione fissa o girevole.

Like the martial art from which it takes its name,
Kudo plays with opposites: visual lightness and
solidity, softness and resistance. The thin legs
support an enveloping seat, available in the new
Mellow Blend fabric or in Clean-Touch. Available
both in a fixed or swivel version.

Al igual que el arte marcial del que toma su
nombre, Kudo juega con los opuestos: ligereza
visual y solidez, suavidad y resistencia. Las patas
de linea ligera sostienen un asiento envolvente,
disponible con el nuevo tapizado Mellow Blend
o con Clean-Touch. Disponible en version fija o
giratoria.

A I'image de I'art martial dont elle tire son nom,
Kudo joue avec les contraires : [égereté et solidité
visuelles, douceur et résistance. Ses pieds fins
soutiennent une assise enveloppante, disponible
dans le nouveau tissu Mellow Blend ou en Clean-
Touch. Disponible en version fixe ou pivotante.
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O5 SET

Velar tavolo / table

FOR THE DESIGN
ADDICTED

DARK
HARMONY

Il tavolo Velar unisce profondita e
carattere grazie ai toni scuri dell’effetto
marmo e al basamento in metallo.

Il piano nel nuovo gres Mistery Brown
3639 e attraversato da venature
leggere che affiorano come trame
silenziose, aggiungendo raffinatezza

e matericita.

The Velar table combines depth and character thanks to the dark tones
of the marble effect and the metal base. The top in the new Mistery
Brown 3639 stoneware is crossed by light veins that emerge like silent
textures, adding refinement and materiality.

La mesa Velar combina profundidad y caracter gracias a los tonos
oscuros del efecto marmol y la base metalica. La encimera, en el nuevo
gres porcelanico Mistery Brown 3639, esta surcada por ligeras vetas que
emergen como textura silenciosa, aportando refinamiento y materialidad.

La table Velar allie profondeur et caractere grace aux tons sombres de
I'effet marbre et a son pietement en métal. Le plateau en céramique
Mistery Brown 3639 est traversé de légeres veines qui apportent
raffinement et matérialité.

Candy sedia / chair

TENDER FORM

Candy e una sedia che invita con dolcezza. Le sue
linee arrotondate e I'imbottitura morbida ricordano
una caramella: accogliente, leggera, piacevole

al tatto. Con struttura in metallo e rivestimento in
Easy-Touch, unisce semplicita formale e comfort in
un design essenziale.

Candy is a chair that invites with sweetness. Its
rounded lines and soft upholstery are reminiscent
of a sweet candy: welcoming, light, pleasant to

the touch. With its metal frame and Easy-Touch
covering, it combines formal simplicity and comfort
in an essential design.

Candy es una silla que invita con dulzura. Sus
lineas redondeadas y su suave acolchado
recuerdan a un caramelo: acogedor, ligero y
agradable al tacto. Con estructura metalica y
tapizado Easy-Touch, combina simplicidad formal y
comodidad en un disefio esencial.

Candy est une chaise qui invite a la douceur. Ses
lignes arrondies et son rembourrage moelleux
évoquent un bonbon : accueillant, Iéger, agréable
au toucher. Avec sa structure en métal et son
revétement Easy-Touch, elle allie simplicité formelle
et confort dans un design essentiel.

Tavolo VELAR fisso con basamento in metallo Nero 0110 e
poliuretano Argento spazzolato 8240, e piano a botticella

in gres porcellanato opaco Mistery Brown 3639.

Sedia CANDY con struttura in Metallo Nero 0110 e seduta
rivestita in Easy-Touch Pietra 6K26.

Madia DILECTA con scocca in Laccato Nero 1210 e dettaglio
in metallo Spazzolato Argento 0640.

VELAR fixed table with Black Metal 0110 and Brushed Silver
8240 polyurethane base, and barrel-shaped top in matt
Mistery Brown 3639 porcelain stoneware.

CANDY chair with Black Metal 0110 structure and seat
upholstered in Easy-Touch Stone 6K26.

DILECTA sideboard with Black Lacquered 1210 structure
and detail in Brushed Silver 0640 metal.

Mesa fija VELAR con base en Metal Negro 0110 y
poliuretano Plata cepillada 8240, y encimera en forma de
barril en gres porceldnico mate Mistery Brown 3639.

Silla CANDY con estructura en Metal Negro 0110 y asiento
tapizado en Easy-Touch Piedra 6K26.

Aparador DILECTA con cuerpo en Lacado Negro 1210 y
detalle en metal Plata cepillada 0640.

Table fixe VELAR avec piétement en Métal Noir 0110 et
polyuréthane Argent brossé 8240, et plateau en forme de
tonneau en gres cérame mat Mistery Brown 3639.

Chaise CANDY avec structure en Métal Noir 0110 et assise
revétue en Easy-Touch Pierre 6K26.

Buffet DILECTA avec structure en Laqué Noir 1210 et détail
en métal Argent brossé 0640.
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06 SET

DESIGN
IN MOTION

Tavolo SMILE rotondo allungabile con basamento
centrale in metallo Nero 0110 e piano girevole
semiautomatico e allunghe laterali simmetriche

a mezzaluna in gres porcellanato opaco Black Gold 3810.
Sedia EASY con struttura in Metallo Nero 0110 e seduta
rivestita in Microfibra Avorio 6N60.

Madia DAFNE QUADRA a due ante con corpo e ante
realizzati in Laccato ad eccimeri Piombo 1222 e frontali in
vetro con grafica a stampa digitale Urban Oltreilmuro 2181.

SMILE round extendable table with central Black .
Metal 0110 base, semi-automatic rotating top and Sm | Ie taVO | O / ta b | e
symmetrical half-moon side extensions in matt Black
Gold 3810 porcelain stoneware.

EASY chair with Black Metal 0110 structure and seat
upholstered in Ivory 6N60 Microfiber.

DAFNE QUADRA two-door sideboard with structure and
doors in Excimer Lacquered Lead 1222 and glass fronts
with Urban Oltreilmuro 2181 digital print graphic.”

Mesa redonda extensible SMILE con base central en Metal
Negro 0110, encimera giratoria semiautomatica

y extensiones laterales simétricas en forma de media luna
en gres porcelanico mate Black Gold 3810.

Silla EASY con estructura en Metal Negro 0110 y asiento
tapizado en Microfibra Marfil GN60.

Aparador de dos puertas DAFNE QUADRA con cuerpo

y puertas en Lacado Excimero Plomo 1222 y frentes

de vidrio con gréfico impreso digitalmente Urban
Oltreilmuro 2181.

=

Table ronde extensible SMILE avec piétement central

en Métal Noir 0110, plateau rotatif semi-automatique

et rallonges latérales symétriques en demi-lune en gres
cérame mat Black Gold 3810.

Chaise EASY avec structure en Métal Noir 0110 et assise
revétue en Microfibre Ivoire 6N60.

Buffet deux portes DAFNE QUADRA avec structure

et portes en Laqué aux excimeres Plomb 1222 et facades
en verre avec graphisme imprimé numériquement

Urban Oltreilmuro 2181.

-

Easy sedia / chair

KEEP
CALM

Easy & la sedia che fa del nome una promessa:
snella, comoda, versatile. Proposta con struttura
in metallo e seduta in morbida microfibra effetto
velluto, si adatta con naturalezza a ogni ambiente,
con un tocco fresco e contemporaneo.

Easy is the chair that makes its name a promise:
slim, comfortable, versatile. Proposed with metal
frame and seat in soft velvet-effect microfiber, it
adapts naturally to any environment, with a fresh and
contemporary touch.

Easy es la silla que hace honor a su nombre: ligera,
cémoda y versatil. Ofrecida con estructura en metal
y asiento en suave microfibra efecto terciopelo, se
adapta con naturalidad a cualquier ambiente, con un
toque fresco y contemporaneo.

Inquadra il QR per scoprire il sistema di apertura del tavolo Smile.
Scan the QR code to discover the opening system of the Smile table.
Escanea el codigo QR para descubrir el sistema de apertura de la mesa Smile.

Easy est la chaise qui fait de son nom une promesse z : = , .
Y b P Scannez le QR code pour découvrir le systeme d’ouverture de la table Smile.

: légere, confortable et polyvalente. Proposée avec
une structure en métal et une assise en douce
microfibre effet velours, elle s’integre naturellement
a tout environnement, avec une touche de fraicheur
et de modernité.
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07 SET

DOUBLE
STYLE

La naturalezza dell’effetto legno

incontra la forza del metallo per dare
forma e sostanza al tavolo Sagittario.

Una sintesi perfetta di matericita
e design.

The naturalness of the wood effect meets the strength of metal
to give shape and substance to the Sagittario table. A perfect
synthesis of materiality and design.

La naturalidad del efecto madera se une a la robustez del metal
para dar forma y sustancia a la mesa Sagittario. Una sintesis
perfecta de materialidad y disefio.

Le naturel de I'effet bois s’allie a la résistance du métal pour
donner forme et substance a la table Sagittario. Une synthese
parfaite entre matérialité et design.

Tl By

i ]
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%

Sagittario tavolo / table

THE SIGN OF DESIGN

Fuji sedia / chair

LIGHT LINES

Fuji & una sedia impilabile che unisce eleganza e praticita.
Le gambe in tubo abbracciano la seduta, conducendo

lo schienale a un raffinato dettaglio stondato.

Il rivestimento Mellow Blend, morbido al tatto, esalta il
comfort, mentre il design curato e moderno la rende
molto apprezzabile in ogni ambiente.

Fuji is a stackable chair that combines elegance and
practicality. The tube legs embrace the seat, leading the
backrest to a refined rounded detail.

The Mellow Blend covering, soft to the touch, enhances
comfort, while the refined and modern design makes it
highly appreciated in any environment.

Fuji es una silla apilable que combina elegancia'y
practicidad. Las patas tubulares envuelven el asiento,
dando al respaldo un refinado detalle redondeado.

El tapizado Mellow Blend, suave al tacto, aumenta la
comodidad, mientras que su disefio refinado y moderno la
hace muy atractiva en cualquier ambiente.

Fuji est une chaise empilable alliant élégance et praticité.
Les pieds tubulaires épousent I'assise conférant au
dossier un aspect arrondi raffiné.

Le revétement Mellow Blend, doux au toucher, améliore le
confort, tandis que son design raffiné et moderne la rend
particulierement appréciée dans tous les environnements.

Tavolo SAGITTARIO allungabile con basamento
centrale in metallo Metallo Nero 0110 con dettaglio in
laminato effetto legno Laminato Noce Naturale 1707

in abbinamento al piano rettangolare con allunghe
laterali a libro.

Sedia FUJI con struttura in Metallo Nero 0110 e seduta
rivestita in Mellow Blend Mattone 6E54.

Madia DAFNE 162 con corpo e ante realizzati in
Laccato ad eccimeri Alga 1253 e frontali in vetro con
grafica a stampa digitale Loto 2180.

SAGITTARIO extendable table with central Black
Metal 0110 base and detail in wood-effect laminate
Natural Walnut 1707, matched with a rectangular top
featuring flip-open side extensions.

FUJI chair with Black Metal 0110 structure and seat
upholstered in Mellow Blend Brick 6E54.

DAFNE 162 sideboard with structure and doors in
Excimer Lacquered Alga 1253 and glass fronts with
Loto 2180 digital print graphic.

Mesa extensible SAGITTARIO con base central

en Metal Negro 0110 y detalle en laminado efecto
madera Nogal Natural 1707, combinada con encimera
rectangular con extensiones laterales tipo libro.

Silla FUJI con estructura en Metal Negro 0110 y
asiento tapizado en Mellow Blend Ladrillo 6E54.
Aparador DAFNE 162 con cuerpo y puertas en
Lacado Excimero Alga 1253y frentes de vidrio con
gréfico impreso digitalmente Loto 2180.

Table extensible SAGITTARIO avec piétement central
en Métal Noir 0110 et détail en stratifié effet bois

Noyer Naturel 1707, associé a un plateau rectangulaire

avec rallonges latérales a ouverture livre.

Chaise FUJI avec structure en Métal Noir 0110 et
assise revétue en Mellow Blend Brique 6E54.

Buffet DAFNE 162 avec structure et portes en Laqué
aux excimeres Alga 1253 et fagades en verre avec
graphisme imprimé numériquement Loto 2180.

18 / TARGET POINT _ REPORT MILANO 2025

19



08 SET

Orfeo tavolo / table

DINING
TOGETHER

Orfeo e un tavolo estensibile da 1,6

a 3,6 metri che invita alla convivialita
e alla condivisione. Un design pratico
e accogliente, pensato per creare
momenti unici intorno a una bellezza
concreta.

Orfeo is an extendable table going from 1.6 to 3.6 meters that invites
conviviality and sharing. A practical and welcoming design, conceived to
create unique moments around a concrete beauty.

Orfeo es una mesa extensible de 1,6 a 3,6 metros que invita a la convivencia

y a compartir. Un disefio practico y acogedor, concebido para crear
momentos Unicos entorno a una belleza concreta.

Orfeo est une table extensible de 1,60 a 3,60 metres qui invite a la

convivialité et au partage. Un design pratique et accueillant, concu pour créer

des moments uniques autour d’'une beauté concrete.

Tavolo ORFEO allungabile con basamento in metallo Grafite 0122

e piano rettangolare con allunghe centrali estraibili in Laminato Noce
Tabacco 1771.

Sedia AKITA con struttura in Metallo Grafite 0122 e seduta rivestita
in Easy-Touch Beige 6K07.

Mensole MODULAR 145 in Metallo Nero 0110.

Specchiera PAF SET, set di tre specchiere in finitura Argento 2940
con attaccapanni integrato.

ORFEO extendable table with Graphite Metal 0122 base and
rectangular top with pull-out central extensions in Tobacco Walnut
1771 Laminate.

AKITA chair with Graphite Metal 0122 structure and seat upholstered
in Easy-Touch Beige 6K07.

MODULAR 145 shelves in Black Metal 0110.

PAF SET mirror, set of three mirrors in Silver 2940 finish with
integrated coat rack.

Miroir PAF SET, ensemble de trois miroirs finition Argent 2940 avec
porte-manteau intégré.

Mesa extensible ORFEO con base en Metal Grafito 0122 y encimera
rectangular con extensiones centrales extraibles en Laminado Nogal
Tabaco 1771.

Silla AKITA con estructura en Metal Grafito 0122 y asiento tapizado
en Easy-Touch Beige 6K07.

Estanterias MODULAR 145 en Metal Negro 0110.

Espejo PAF SET, conjunto de tres espejos en acabado Plata 2940
con perchero integrado.

Table extensible ORFEO avec piétement en Métal Graphite 0122 et
plateau rectangulaire

avec rallonges centrales extractibles en Stratifié Noyer Tabac 1771.
Chaise AKITA avec structure en Métal Graphite 0122 et assise
revétue

en Easy-Touch Beige 6K07.

Etageres MODULAR 145 en Métal Noir 0110.

Miroir PAF SET, ensemble de trois miroirs finition Argent 2940 avec
porte-manteau intégré.
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09 SET

Marte tavolo / table

Tavolo MARTE allungabile con gambe in
Metallo Grafite 0122 e piano rettangolare
con allunghe laterali simmetriche in vetro
temprato trasparente Cenere 2022.

Sedia KYOTO con struttura in Metallo Grafite
0122 e seduta rivestita in Mellow Blend Blu
Avio 6E71”

MARTE extendable table with Graphite
Metal 0122 legs and rectangular top with
symmetrical side extensions in Transparent
Tempered Glass Ash 2022.

KYOTO chair with Graphite Metal 0122
structure and seat upholstered in Mellow
Blend Air Force Blue 6E71.

Mesa extensible MARTE con patas en Metal
Grafito 0122 y encimera rectangular con
extensiones laterales simétricas en Vidrio
Templado Transparente Ceniza 2022.

Silla KYOTO con estructura en Metal Grafito
0122 y asiento tapizado en Mellow Blend
Azul Aviador 6E71.”

Table extensible MARTE avec pieds en Métal
Graphite 0122 et plateau rectangulaire avec
rallonges latérales symétriques en Verre
Trempé Transparent Cendre 2022.

Chaise KYOTO avec structure en Métal
Graphite 0122 et assise revétue en Mellow
Blend Bleu Avio 6E71.

Jazz tavolo / table

NEW
JAZZ

TAVOLO ALLUNGABILE

ROTONDO

Extendable round table

Mesa redonda extensible
Table ronde extensible

TO SHARE

Il tavolo Jazz unisce un piano tondo
elegante a un’allunga centrale a libro,
ampliando con stile la sua funzionalita.
Un equilibrio perfetto tra design e
convivialita, capace di arricchire ogni
ambiente.

The Jazz table combines an elegant round top with a central butterfly
leaf extension system, stylishly expanding its functionality. A perfect
balance between design and conviviality, capable of enriching any
environment.

La mesa Jazz combina una elegante encimera redonda con un
sistema extensible central hoja de mariposa, ampliando con estilo su
funcionalidad. Un equilibrio perfecto entre disefio y comodidad, capaz
de enriquecer cualquier ambiente.

La table Jazz a un élégant plateau rond avec rallonge centrale
papillon, augmentant ainsi sa fonctionnalité avec style. Un équilibre
parfait entre design et convivialité, capable d’embellir n'importe quel
environnement.

Santa Cruz sedia / chair

\‘h———-"""f

Tavolo JAZZ allungabile con basamento centrale in metallo Metallo Bianco 0108 e piano rotondo in
gres porcellanato effetto marmo Carrara 3828. Il tavolo e dotato di un’allunga centrale a libro.

Sedia SANTA CRUZ con struttura in metallo verniciato e scocca in polipropilene Salvia 8051 e seduta
rivestita in microfibra Salvia 6N51.

JAZZ extendable table with central base in White Metal 0108 and round top in Carrara 3828 marble-
effect porcelain stoneware. The table features a central flip-open extension.

SANTA CRUZ chair with painted metal frame, Salvia 8051 polypropylene shell and seat upholstered in
Salvia 6N51 microfiber.

Mesa extensible JAZZ con base central en Metal Blanco 0108 y encimera redonda en gres porcelanico
efecto marmol Carrara 3828. La mesa cuenta con una extension central tipo libro.

Silla SANTA CRUZ con estructura de metal pintado, carcasa de polipropileno Salvia 8051y asiento
tapizado en microfibra Salvia 6N51.

Table extensible JAZZ avec piétement central en Métal Blanc 0108 et plateau rond en grés cérame
effet marbre Carrara 3828. La table est équipée d’une rallonge centrale a ouverture livre.

Chaise SANTA CRUZ avec structure en métal peint, coque en polypropyléne Sauge 8051 et assise
revétue en microfibre Sauge 6N51.”
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SGABELLI/ STOOLS

Fluf

SOCIAL MOOD

FLUF sgabello regolabile in altezza con struttura in metallo verniciato e seduta imbottita e rivestita

in morbido Gentle-Touch / Height-adjustable stool with painted metal structure and upholstered seat
covered in soft Gentle-Touch / Taburete regulable en altura con estructura en metal pintado y asiento
acolchado tapizado en Gentle-Touch / Tabouret réglable en hauteur avec structure en fer peint et assise
rembourrée et revetue en Gentle-Touch.

OKINAWA sgabello regolabile in altezza con struttura in metallo verniciato e seduta imbottita e rivestita in
morbido tessuto Clean-Touch / height-adjustable stool with painted metal structure and upholstered seat
covered in soft Clean-Touch / Taburete regulable en altura con estructura en metal pintado y asiento
acolchado tapizado en suave tejido Clean-Touch. / Tabouret réglable en hauteur avec structure en fer
peint et assise rembourrée et revetue en tissu Clean-Touch.

Okinawa

SAKAI sgabello regolabile in altezza con struttura in metallo verniciato e seduta imbottita e rivestita in
morbido tessuto Easy-Touch / Height-adjustable stool with painted metal structure and upholstered seat
covered in soft Easy-Touch / Taburete regulable en altura con estructura en metal pintado y asiento
acolchado tapizado en suave tejido Easy-Touch / Tabouret réglable en hauteur avec structure en fer
peint et assise rembourrée et revetue en tissu Easy-Touch.

VOVO sgabello regolabile oppure fisso con struttura in metallo verniciato e seduta imbottita e rivestita
in morbido Gentle-Touch / Adjustable or fixed stool with painted metal structure and upholstered

seat covered in soft Gentle-Touch/ Taburete fijo o regulable con estructura en metal pintado y asiento
acolchado tapizado en suave Gentle-Touch / Tabouret fixe ou a hauteur réglable avec structure en fer
peint et assise rembourrée et revétue en doux Gentle-Touch.

Osaka

OSAKA sgabello fisso con struttura in metallo verniciato e seduta imbottita e rivestita in morbido tessuto
Clean-Touch / Fixed stool with painted metal structure and upholstered seat covered in Clean-Touch /
Taburete fijo con estructura en metal pintado y asiento acolchado tapizado en Clean-Touch / Tabouret
fixe avec structure en fer peint et assise rembourrée et revetue en Clean-Touch.

EASY sgabello fisso con struttura in metallo verniciato e seduta imbottita e rivestita in morbida microfibra
effetto velluto / Fixed stool with painted metal structure and upholstered seat covered in soft velvet-
effect micofiber / Taburete fijo con estructura en metal pintado y asiento acolchado tapizado en suave
microfibra efecto terciopelo / Tabouret fixe avec structure en fer peint et assise rembourrée et revetue
en microfibre effet velours.

It MR A

Easy

MAIORCA PLUS con struttura in metallo verniciato e seduta imbottita e rivestita in morbida microfibra
effetto velluto oppure in Easy-Touch / Fixed stool with painted metal structure and upholstered seat
covered in soft velvet-effect microfiber or Easy-Touch / Taburete fijo con estructura en metal pintado

y asiento acolchado tapizado en suave microfibra efecto terciopelo u en Easy-Touch / Tabouret fixe avec
structure en fer peint et assise rembourrée et revetue en microfibre effet velours ou en Easy-Touch.

BILBAO-BILBAO ROUND sgabello in altezza con struttura in metallo verniciato e seduta imbottita e
rivestita in morbida microfibra effetto velluto oppure in Easy-Touch / Height-adjustable stool with painted
metal structure and upholstered seat covered in soft velvet-effect microfiber or Easy-Touch /Taburete
regulable en altura con estructura en metal pintado y asiento acolchado tapizado en suave microfibra
efecto terciopelo u en Easy-Touch / Tabouret réglable en hauteur avec structure en fer peint et assise
rembourrée et revetue en microfibre effet velours ou en Easy-Touch.

Sakai

\Vovo

Maiorca Plus

Bilbao / Bilbao Round
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POLTRONCINE / ARMCHAIRS

SOFT
GEOMETRY

Poltroncina e pouf Kanto si distinguono per
la loro struttura in metallo e il rivestimento nel
nuovo tessuto Mellow Blend. La poltroncina
offre un comfort avvolgente, mentre il pouf
valorizza la solidita della base, creando un
equilibrio perfetto tra stile e funzionalita.

The Kanto armchair and pouf stand out for their metal frame and their new Mellow Blend
fabric cover. The armchair offers enveloping comfort, while the pouf enhances the solidity of
the base, creating a perfect balance between style and functionality.

El sillén y el puf Kanto destacan por su estructura metdlica y tapizado en el nuevo tejido
Mellow Blend. El sillon ofrece una comodidad envolvente, mientras que el puf realza la
solidez de la base, creando un equilibrio perfecto entre estilo y funcionalidad.

Le fauteuil et le pouf Kanto se distinguent par leur structure en métal et leur revétement en
nouveau tissu Mellow Blend. Le fauteuil offre un confort enveloppant, tandis que le pouf
renforce la solidité du pietement en créant un équilibre parfait entre style et fonctionnalité.

KANTO

Poltrona e pouf con struttura in metallo verniciato e seduta
imbottita e rivestita in morbido tessuto Mellow Blend.

Armchair and pouf with painted metal structure and upholstered
seat covered in soft Mellow Blend fabric.

Sillén y puf con estructura en metal pintado y asiento acolchado
tapizado en suave tejido Mellow Blend.

Fauteuil et pouf rembourré avec structure en métal peint et
assise en doux tissu Mellow Blend.

Kanto poltroncina e pouf / armchair and pouf

NEW

KANTO

POLTRONCINA E POUF

Armchair and pouf
Sillon y puf
Fauteuil et pouf
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FOCUS ON TESSUTO / FABRIC

UNIQUE
TEXTURE

Il tessuto Mellow Blend é pregiato, soffice

e resistente, con cromie sfumate che creano
un’esperienza visiva e sensoriale unica.

Un comfort senza compromessi.

The Mellow Blend fabric is light, soft and resistant, with shaded colours that create a
unique visual and sensory experience. Uncompromising comfort.

El tejido Mellow Blend es ligero, suave y resistente, con colores degradados que
crean una experiencia visual y sensorial Unica. Comodidad inigualable.

Le tissu Mellow Blend est Iéger, doux et résistant, avec des nuances de couleurs qui
créent une expérience visuelle et sensorielle unique. Un confort sans compromis.

Mellow Blend

nuovo tessuto / new fabric / nuevo tejido/ nouveau tissu

Il nuovo tessuto Mellow Blend & proposto per la sedia Fuji e per la linea Kanto (sedia,
poltroncina e pouf). Arricchisce anche i modelli Kudo, Kyoto e Tulipano, rinnovandoli
con una nuova veste materica / The new Mellow Blend fabric is available for the Fuji
chair and the Kanto line (chair, armchair and pouf). It also enriches the Kudo, Kyoto and
Tulipano models, renewing them with a new material look. / El nuevo tejido Mellow
Blend esta disponible para la silla Fuji y la linea Kanto (silla, sillon y puf). También
enriquece los modelos Kudo, Kyoto y Tulipano, renovandolos con una nueva estética./
Le nouveau tissu Mellow Blend est disponible pour la chaise Fuji et la ligne Kanto
(chaise, fauteuil et pouf). Il enrichit également les modeles Kudo, Kyoto et Tulipano, en
les renouvelant avec un nouveau revétement.

"-Mattone 6E54

Mellow

Blend

TESSUTO / FABRIC / TEJIDO / TISSU
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TAVOLINI / COFFEE TABLES

Elica - Elica corner

Tile set

Museo

Miraggio - Miraggio corner Shot

Nest

MUSEO Tavolino con basamento in metallo verniciato e piano in
gres porcellanato con compatimento interno @ 80 cm - H. 30 cm /
Museo coffee table with painted metal base and porcelain stoneware
top with internal compartment @ 80 cm - h. 30 cm / Mesa de centro
MUSEO con base en metal pintado y encimera en gres porcelanico
con compartimento interior, 2 80 cm - h. 30 cm / Table basse MUSEO
avec pietement en métal peint et plateau en céramique avec
compartiment intérieur @ 80 cm - h. 30 cm

ELICA-ELICA CORNER Tavolino in due misure (105 o 60 cm) con
basamento in metallo verniciato e piano in grés porcellanato / ELICA-
ELICA CORNER Coffee table in two sizes (105 or 60 cm) with painted
metal base and porcelain stoneware top. / Mesa de centro ELICA-
ELICA CORNER en dos tamafios (105 o 60 cm) con base en metal
pintado y encimera en gres porcelanico. / Table basse ELICA-ELICA
CORNER disponible en deux tailles (105 ou 60 cm) avec pietement en
métal peint et plateau en céramique.

ZED Tavolino ovale con basamento in poliuretano verniciato

e piano da 110 cm in grés porcellanato / ZED Oval coffee table with
painted polyurethane base and 110 cm porcelain stoneware top. /
Mesa de centro ovalada ZED con base en poliuretano pintado y
encimera en gres porceldnico de 110 cm. / Table basse ovale ZED
avec pietement en polyuréthane peint et plateau en céramique 110
cm.

TILE SET Coppia di tavolini da salotto di due diverse altezze

50 e 30 con struttura in metallo e piano in vetro, disponibile in due
colorazioni / Pair of coffee tables in two different heights 50 and 30
cm with metal frame and glass top, available in two colours. / TILE
SET Juego de dos mesitas angulares en dos alturas diferentes, 50 y
30 cm, con estructura en metal y encimera en cristal, disponibles en
dos colores. / TILE SET : jeu de deux tables basses en deux hauteurs
différentes (50 et 30 cm) avec structure en métal et plateau en verre,
disponible en deux coloris.

/ed

MIRAGGIO-MIRAGGIO CORNER Struttura e piano in vetro
disponibile in due finiture Miele o Grigio Cenere / Glass coffee tables
available in two finishes: Honey or Ash Gray. / Masa de centro y
mesa de esquina con estructura y encimera en cristal disponible en
dos acabados: Miel o Gris Ceniza. / MIRAGGIO-MIRAGGIO CORNER
table basse et table angulaire avec piétement et plateau en verre
disponibles en deux finitions : Miel ou Gris Cendre.

SHOT Tavolino rotondo in vetro disponibile in color cenere o miele.
Round glass corner table available in Honey or Ash Grey finishes. /
mesa de esquina redonda en cristal disponible en color Miel o Gris
Ceniza./ SHOT Table basse ronde en verre disponible en finitions
Miel ou Gris Cendre.

NEST Struttura metallo verniciato e piano in gres porcellanato o
vetro ondulato / Painted metal frame and porcelain stoneware or
wavy glass top. / mesa de centro con estructura en metal pintado y
encimera en gres porcelanico o cristal ondulado. / NEST Structure en
métal peint et plateau en céramique ou en verre ondulé.

Hold

1 By

FRESH STYLE

HOLD e molto piu di un semplice tavolino: realizzato interamente in metallo verniciato, offre pratici scomparti
per contenere oggetti decorativi 0 accessori. Disponibile nei colori 0162 Terracotta, 0163 Abete, 0164 Blu

Di Prussia / HOLD is much more than a simple coffee table: made entirely in painted metal, it offers practical
compartments to hold decorative objects or accessories. Available in the finishes Terracotta 0162, Fir 0163
and Prussian Blue 0164./ HOLD es mucho mas que una simple mesa de centro: fabricada integramente en
metal pintado, ofrece prdcticos compartimentos para guardar objetos decorativos o accesorios. Disponible
en los colores Terracota 0162, Abeto 0163 y Azul de Prusia 0164. / HOLD est bien plus qu’une simple table
basse : entierement en métal peint, elle offre des compartiments pratiques pour ranger objets décoratifs ou
accessoires. Disponible dans les coloris Terracotta 0162, Sapin 0163 et Bleu de Prusse 0164.

Edge

NEW
HOLD

TAVOLINO

Coffee table
Mesa auxiliar
Table basse

EDGE ¢ un tavolino progettato per adattarsi perfettamente all’orlo del bracciolo del divano. Realizzato in
tondino e metallo verniciato con una pratica maniglia, € un accessorio versatile e di stile. Disponibile nei
colori 0162 Terracotta, 0163 Abete e 0164 Blu Di Prussia / EDGE is a coffee table designed to fit perfectly

on the edge of the sofa armrest. Made in painted metal with a practical handle, it is a versatile and stylish
accessory. Available in the finishes Terracotta 0162, Fir 0163 and Prussian Blue 0164./ EDGE es una mesa de
esquina disefiada para encajar perfectamente en el borde del reposabrazos del sofa. Fabricada en metal
pintado con un préctico asa, es un accesorio versatil y elegante. Disponible en los colores Terracota 0162,
Abeto 0163 y Azul de Prusia 0164. / EDGE est une table angulaire congcue pour s'adapter parfaitement au
bord de 'accoudoir du canapé. Fabriquée en métal peint avec une poignée pratique, c’est un accessoire
polyvalent et €légant. Disponible dans les coloris Terracotta 0162, Sapin 0163 et Bleu de Prusse 0164.

NEW

EDGE

TAVOLINO

Coffee table
Mesa auxiliar
Table basse
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MENSOLE / SHELVES

CONSOLLE E SPECCHI / CONSOLES AND MIRRORS

SMART
SOLUTIONS

MODULAR

Mensole in metallo Nero disponibili nelle misure 60, 90 e 145 cm.
Shelves in Black metal available in sizes 60, 90 and 145 cm.

Estantes en metal Negro disponibles en los tamafios 60, 90 y 145 cm.
Etageres en métal Noir disponibles dans les tailles 60, 90 et 145 cm.

NOOK

Struttura in metallo Nero 0110.
Structure in Black 0110 metal.
Estructura en metal Negro 0110.
Structure en métal Noir 0110.

Quadra

MULTI
FUNCTIONAL

Un unico arredo, tante funzioni:
accoglie all'ingresso, decora la
parete, offre un piano d’'appoggio.

A single piece of furniture, many functions: it welcomes you
at the entrance, decorates the wall, offers a support surface.

Un Unico mueble, multiples funciones: da la bienvenida a la
entrada, decora la pared y ofrece una superficie de apoyo.

Un seul meuble, de multiples fonctions : il vous accueille des
'entrée, décore le mur et offre une surface d’appui.

QUADRA

Consolle con basamento in metallo Grafite e piano in gres porcellanato Grafite.
Specchiera con cornice in metallo Grafite.

Console with Graphite metal base and Graphite porcelain stoneware top.
Mirror with Graphite metal frame.

Console vec base en métal Graphite et plateau en céramique gres Graphite.
Miroir avec cadre en métal Graphite.

Consola con base en metal Grafito y encimera en gres porceldnico.

Espejo con estructura en metal Grafito.

PRISMA

Specchiera con struttura in metallo Terra 0139 e Specchio Argento 2940.
Mirror with metal frame Earth 0139 and Silver Mirror 2940.

Espejo con estructura metdlica Tierra 0139 y espejo Plata 2940.

Miroir avec structure en métal Terre 0139 et miroir Argent 2940.

LYNX

Consolle in vetro trasparente Miele. Specchiera in vetro trasparente Miele con specchio Bronzo.
Console in Honey transparent glass. Mirror in Honey transparent glass with Bronze mirror.
Consola en cristal transparente Miel. Espejo en cristal transparente Miel con espejo Bronce.
Console en verre transparent Miel. Miroir en verre transparent Miel avec miroir Bronze.
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SPECCHIERE / MIRRORS

HAVE A
LOOK

Altea

Lo specchio & molto piu di una superficie
riflettente. E un elemento distintivo che amplia
visivamente la profondita degli spazi, cattura la
luce, arreda con stile e puo anche contenere.

The mirror is much more than a reflective surface. It is a distinctive element that visually
expands the depth of spaces, captures light, furnishes with style and can also contain little
objects.

El espejo es mucho mas que una superficie reflectante. Es un elemento distintivo que amplia
visualmente la profundidad de los espacios, capta la luz, decora con estilo y también puede
contener objetos pequefios.

Le miroir est bien plus qu’une surface réfléchissante. C’est un élément distinctif qui agrandit
visuellement la profondeur des espaces, capte la lumiére, meuble avec style et peut
également contenir des petits objets.

ALTEA

Specchiera con cornice in Vetro Dune in quattro varianti colore, con specchio coordinato.
Mirror with dunes glass frame in four color variants, with coordinated mirror.

Espejo con marco de cristal dunas en cuatro variantes de color, con espejo coordinado.
Miroir avec cadre en verre dunes en quatre variantes de couleur, avec miroir coordonné.

NEW
ALTEA

SPECCHIERA

Mirrors
Espejos
Miroirs

PATCHWORK

Specchiera composta da specchi con finitura Argento 2940, Bronzo 2912 e Fumé 2921.
Mirror composed with mirrors in Silver 2940, Bronze 2912 and Smoke 2921 finishes.
Espejo compuesto con espejos en acabado Plata 2940, Bronce 2912 y Humo 2921.
Miroir composé de miroirs finition Argent 2940, Bronze 2912 et Fumé 2921.

OSIRIDE

Specchiera con cornice ondulata, disponibile nelle varianti:
specchio Argento 2940, Bronzo 2912 o Fumé 2921.

Mirror with wavy frame, available in the following variants:

Silver 2940, Bronze 2912, or Smoke 2921.

Espejo con marco ondulado, disponible en las variantes:

espejo Plata 2940, Bronce 2912 o Humo 2921.

Miroir avec cadre ondulé, disponible dans les variantes suivantes :
miroir Argent 2940, Bronze 2912 ou Fumé 2921.

TOKEN

Specchiera con vano a giorno laterale laccato Nero 1210 e specchio Argento 2940.
Mirror with Black 1210 lacquered side open compartment and Silver 2940 mirror.
Espejo con compartimento abierto lateral lacado Negro 1210 y espejo Plata 2940.
Miroir avec compartiment de rangement ouvert laqué Noir 1210 et miroir Argent 2940.

Patchwork

Token
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